
Provédéci smlouva E. 2021 — 028

k Rémcové dohodé na poFizovém’ licenci a podpory k produktflm Cisco Systems
a souvisejl’cich sluieb ze dne 12. 1. 2018

Nl’ie uvedeného dne, mésice a roku smluvnl’ strany

V§eobecné zdravotm’ pojiEt'ovna Ceské republiky
se sidlem: Orlické 2020/4, 130 00 Praha 3

I60: 41197518
DIC: CZ41197518
za nii jedné: Ing. Zdenék Kabétek, Feditel VZP CR
bankovnl' spojenl':

éislo L’Jétu:

(déle jen ,,Objednatel” nebo ,,VZP CR")
na strané jedné

a
nézev: Simac Technik CR, a.s.

se sidlem: Radlické 740/113c, 158 00 Praha 5
I60: 63079496
DIC: CZ63079496
zapsané v obchodnl'm rejstFI'ku vedeném Méstskym soudem v Praze oddI'I B, vloika 3190

2a néhoi jedné Ing. Du§an Bruoth, pFedseda pFedstavenstva
Ing. Martin Jireéek, élen pFedstavenstva

Ing. Jaroslav §tefl, élen pFedstavenstva

Jménem spoleénosti jednajl' vidy dva élenové pFedstavenstva spoleéné

e-mail:

bankovm’ spojem’:
E. liétu:

(déle jen ,,Dodavatel")

na strané druhé

(Objednatel a Dodavatel jednotlivé jako ,,Smluvnl' strana” a spoleéné jako ,,Smluvnl' strany”)

uzavFely tuto Provédéci smlouvu (déle jen ,,Prova'déci smlouva”) k Rémcové dohodé na

poFizovénI' licenCI' a podpory k produktflm Cisco Systems a souvisejl'cich sluieb ze dne 12. 1.

2018 (déle jen ,,Rémcové dohoda”) dle zékona é. 134/2016 5b., 0 zadévém’ veFejm'Ich
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zakézek, v platném znénl’ (déle jen ,,ZZVZ”) a v souladu s ustanovenl’m § 1746 odst. 2 zékona
6. 89/2012 5b., obéansky zékonl'k, ve znénl' pozdéjsl'ch predpisfi.

Smluvnl’ strany védomy si sch zévazkfi v této Provédéci smlouvé obsaiem'lch a v Umyslu bY/t
touto Provédéci smlouvou vézény, se dohodly na na'sledujl'cim znéni Provédéci smlouvy.

Preambule

A. Dne 12. 1. 2018 uzavFela Ceské republika — Ministerstvo vnitra, se sidlem Nad §to|ou

936/3, 170 34 Praha 7, ICO: 00007064 (déle jen ,,Centré|nl' zadavatel”) s Dodavatelem

Rémcovou dohodu, na zékladé které se Dodavatel zavézal dodévat Centrélm’mu zadavateli

a Objednatelflm plnénl' vymezené v Rémcové dohodé.

B. Podpisem Rémcové dohody se tak Dodavatel zavézal dodévat uvedené plnénl' téi

Objednateli uvedenému na titulnl' strané této Provédécn’ smlouvy, a to za podml'nek

stanovem'lch v této Provédéci smlouvé a v Rémcové dohodé.

C. S ohledem na skuteénost, 2e nabl'dka Dodavatele byla v rémci minitendru vedeného dle

élénku ||. Rémcové dohody vyhodnocena jako neihodnéjsi a za uéelem sjednénl' dohody

o rozsahu konkrétnl’ dodévky poiadované Objednatelem od Dodavatele, uzavirajI'SmluvnI'

strany, v souladu s Rémcovou dohodou, tuto Provédéci smlouvu.

D. Smluvnl' strany se dohodly, ie pojmy uvedené v této Provédéci smlouvé velkymi pismeny

majl' stejm'l vyznam jako tytéi pojmy uvedené v Rémcové dohodé, neni—Ii déle vtéto

Provédéci smlouvé stanoveno jinak. Smluvnl' strany se déle dohodly, 2e otézky

neupravené v této Provédéci smlouvé se Fidl’ Rémcovou dohodou.

PFedmét Provédéci smlouvy

1. Dodavatel se touto Provédéci smlouvou, v souladu s Rémcovou dohodou zavazuje, dodat

Objednateli plnénl' specifikované v Priloze E. 1 této Provédécn’ smlouvy.

2. Objednatel se zavazuje zaplatit Dodavateli cenu poskytnutého plnénl', a to vrozsahu

a zpfisobem stanovenf/m déle v této Provédéci smlouvé, zejména potom v jejl’ Priloze E. 1.

3. Smluvnl' strany se zavazujl' poskytnout si navzéjem souéinnost nezbytnou krédnému

splnénl'jejich povinnostl' dle této Provédéci smlouvy.

4. Smluvnl' strany se dohodly, 2e veskeré plnénl' realizované na zékladé této Provédéci

smlouvy budou poskytovéna v souladu s podml'nkami Cisco End User License Agreement

(EULA) a/nebo Cisco Software End User License Agreement (SEULA), spoleénosti Cisco

2/10



Systems, které jsou PFilohou E. 2 této Provédéci smlouvy. Smluvnl' strany se dohodly,

iejakékoli zména licenénl'ch podml'nek je moiné pouze s pfedchozim pl'semm'lm

souhlasem Objednatele.

Cena za plném’

Smluvm’ strany se dohodly, 2e cena za poskytnuti plném’ Dodavatelem dle této Provédéci

smlouvy (":inl' 480 309,14 KE (slovy: EtyFi sta osmdesa’t tisic tFi sta devét korun Eesch
lvoétrnéct haleru) bez DPH, tj. 581 174,06 Kt": (slovy: pét set osmdesét jedna tisic jedno sto

sedmdesa’t étyFi korun éesch §est haléFCI) véetné DPH .

Podrobné vymezenl' celkové ceny 2a poskytnutl’ plnénl' dle pFedchoziho odstavce tohoto

élénku Provédéci smlouvyje uvedeno v PFiIoze 6. 1 této Provédécn’ smlouvy.

Ostatnl' podml'nky vztahujl'ci se k platbé ceny za plnénl' poskytnuté Dodavatelem dle této

Provédéci smlouvy, jakoi i Ihfita splatnosti, jsou uvedeny v Pfiloze E. 1 této Provédéci

smlouvy.

Doba a mI'sto plnénl'

Smluvnl' strany se dohodly, 2e Dodavatel je povinen zajistit poskytnuti plnéni dle této
Provédéci smlouvy Objednateli v dobé uvedené v PFiIoze E. 1 této Provédéci smlouvy.

Mistem dodénl' plnénl' Dodavatele dle této Provédécn’ smlouvy je sidlo Objednatele

uvedené na titulnl' strané této Provédéci smlouvy.

IV.

Doba trvénl' a ukonéenl' Prova’déci smlouvy

Tato Provédéci smlouva navé platnosti dnem jejl'ho podpisu obéma Smluvnl’mi stranami

a uéinnosti dnem jejl'ho zveFejném’ v registru smluv v souladu se zékonem é. 340/2015 5b.,

0 zvléétm’ch podml'nkéch uéinnosti nékterf/ch smluv, uveFejfiovém’téchto smluv a o registru

smluv (zékon o registru smluv).

Doba poskytnutl' plnénl' dle této Provédéci smlouvyje stanovena v PFiloze (E. 1.

Tato Provédécn’ smlouva mflie byt ukonéena vyhradné nésledujl'cimi zpflsoby:

a) uplynutl'm dobyjejl' 06innosti;

b) pl'semnou dohodou Smluvnl'ch stran;

c) Wpovédi ze strany Objednatele dle odst. 4 tohoto élénku Provédéci smlouvy;

3/10



d)

e)

odstoupenl'm Objednatele od této Provédéci smlouvy dle odst. 5 tohoto élénku

Provédéci smlouvy;

odstoupem’m Dodavatele od této Provédéci smlouvy dle odst. 6 tohoto élénku

Provédéci smlouvy.

4. Objednatel je oprévnén tuto Provédéci smlouvu vypovédét z dflvodu takové zmény

okolnostl' stojI'CI' vné volnl' moinosti Objednatele, jei (":inl' existenci této Provédécn’ smlouvy

nesluéitelnou s nastalymi okolnostmi nebo z dflvodu poruéenl' povinnostl' dle této

Provédéci smlouvy, a to prostFednictVI’m pisemné vovédi doruéené Dodavateli

na adresu uvedenou na titulnl’ strané této Provédéci smlouvy nebo pozdéji pisemné
oznémenou Dodavatelem. VVpovéa' Ihflta (":inI'tFi (3) mésn’ce a zaél'né béiet prvnl'm dnem
kalendéFm’ho mésn’ce nésledujiciho po doruéem’ vypovédi Dodavateli.

5. Objednatel mflie od této Provédéci smlouvy okamiité odstoupit, pokud:

a)

b)

d)

e)

1‘)

g)

h)

je dodavatel v prodlenl' s poskytnutl'm jakékoliv plnéni dle této Provédéci smlouvy po

dobu delél' nei patnéct (15) dnfl; nebo

Dodavatel bude déle nei patnéct (15) dnl‘] v prodlenl' s odstraném’m vad plnénl' dle
této Provédéci smlouvy nebo opakované, tj. nejméné 3 krét, bude v prodlenl'

s odstranénim vad plnénl' dle této Provédéci smlouvy; nebo

kvalita éi jakost plnénl' dodaného dle této Provédéci smlouvy opakované, tj. nejméné
3 krét, vykéie niiél' nei smluvenou kvalitu (":i jakost; nebo

Dodavatel poruél' svou povinnost dle této Provédéci smlouvy a nezjedné népravu ani

v dodateéné lhflté stanovenou mu Objednatelem, které nesml' t kratéi deseti (10)
dnfi;nebo

je Dodavatel v likvidaci nebo vfiéi jeho majetku probihé insolveném’ Fizenl’, v némi
bylo vydéno rozhodnutl' o Upadku nebo insolvenénl' névrh byl zaml'tnut proto,

2e majetek nepostaéuje k Uhradé nékladfl insolveném’ho Fizenl', nebo byl konkurs

zruéen proto, 2e majetek byl zcela nepostaéujl’ci nebo byla zavedena nucené spréva

podle zvléétnl’ch prévm’ch pFedpisfi; nebo

Dodavatel pFestane byt driitelem certifikaCI' a oprévnénl' spoleénosti Cisco Systems

v rozsahu uvedeném ustanovem’ (":lénku VI. odst. 1 pism. c) a d) Rémcové dohody;

nebo

Dodavatel nenI' schopen poskytovatjakékoli plném’ dle této Provédéci smlouvy, a to

ode clne, kdy Dodavatel pisemné prohlési, ie nenl’ schopen jakékoliv plnénl’
poskytovat; nebo

Objednatel zjistl', 2e Dodavatel nabl'zel, déval, pFijI'mal nebo zprostFedkovéval

jakékoliv hodnoty s CI'Iem ovlivnit chovém’ nebo jedném’ kohokoliv, at' jii stétniho

L'JFea'ka nebo nékoho jiného, pFI'mo nebo nepFI’mo, v zadévacim Fizenl' této
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Provédéci smlouvy nebo pFi provédém’ této Provédéci smlouvy nebo zkresloval

skuteénosti 2a uéelem ovlivném’ zadévaciho Fizenl' této Provédécn’ smlouvy nebo

provédém’ této Provédécn’ smlouvy ke ékodé Objednatele, véetné uiitl' podvodm'lch

praktik k potlaéenl’ a sm’ienl' vyhod volné a otevFené soutéie.

Dodavatel mCIie odstoupit od této Provédéci smlouvy okamiité vpfipadé prodlenl’
Objednatele s Uhradou ceny plnénl' dle této Provédécn’smlouvy nebojejl'éésti po dobu delél'

nei tFicet (30) dnfl.

Odstoupenl’m ocl Provédéci smlouvy nejsou dotéena ustanovem’ Wkajl'ci se smluvm’ch

pokut, ochrany informaCI’, néhrady ékody a ustanovem’ ty'lkajI'CI’ch se takovy'lch prév
a povinnostl', z jejichi povahy vyplyvé, 2e trvajl'i po odstoupenl'.

Jakykoliv ukon vedoucn’ k ukonéem’ této Provédéci smlouvy musi t uéinén v pisemné

formé a je nanny okamiikem jeho doruéenl' Dodavateli. Zékonné dfivody pro ukonéenl'

této Provédéci smlouvy nejsou shora uvedea dotéeny.

VVpovéd’a odstoupem’ od této Provédéci smlouvy ze strany Objednatele nesml' byt spojeno

s uloiem’m jakékoliv sankce k tl'ii Objednatele nebo Centrélnl'ho zadavatele.
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V.

Ostatnl’ ujednénl’

Veskeré ujednénl' této Provédécn’ smlouvy navazujl' na Rémcovou dohodu a Rémcovou

dohodou se Fidl’, tj. préva, povinnosti Ei skuteénosti neupravené v této Provédéci smlouvé

se Fidl’ ustanovenl'mi Rémcové dohody.

V pripadé, 2e ujednénl' obsaiené v této Provédécn’ smlouvé se bude odchylovat

od ustanovenl' obsaieného v Rémcové dohodé, mé ujednénl' obsaiené v této Provédéci

smlouvé prednost pred ustanovenl’m obsaiem'lm v Rémcové dohodé, ovsem pouze
ohledné plnénl' sjednaného v této Provédéci smlouvé. V otézkéch touto Provédéci
smlouvou neupravemjch se pouiijl' ustanovenl' Rémcové dohody.

Jestliie se ukéie jakékoliv ustanovenl' této Provédécn’ smlouvy jako neplatné,

nevymahatelné nebo nelJéinné, nedoté se tato neplatnost, nevymahatelnost nebo

nefléinnost ostatnl'ch ustanovenl’ této Provédéci smlouvy. Smluvnl’ strany se zavazuji
nahradit do 30 pracovnl'ch dnfi od doruéenl' vyzvy jedné Smluvm’ strany druhé Smluvnl'

strané neplatné, neuéinné nebo nevymahatelné ustanovenl' ustanovenl'm platm'lm,

fléInm’Im a vymahateam se stejm'lm nebo obdoam obchodnl'm a prévnl'm smyslem,

pripadné uzavrl't smlouvu novou.

Tato Provédécn’ smlouva naby’lvé platnosti dnem jejl'ho podpisu Objednatelem

a Dodavatelem a uéinnosti dnem jejl'ho zverejnénl' v souladu se zékonem é. 340/2015 5b.,
0 zvléstnl'ch podml'nkéch 06innosti nékteeh smluv, uveFejnovénI' téchto smluv

a o registru smluv (zékon o registru smluv), v registru smluv.

Nedilnou souééstl'této Provédéci smlouvyjsou nésledujici prilohy:

o PFI’loha E. 1 — Podrobné vymezenl' plnénl' Dodavatele a vymezenl' ceny za plnénl';

o PFI’loha E. 2 — Licenénl’ podml’nky Cisco End User License Agreement (EULA) a/nebo

Cisco Software End User License Agreement (SEULA), spoleénosti Cisco Systems.

Tato Provédéci smlouva se uzaviré pI'semné v elektronické podobé. Dodavatel podepisuje

Provédéci smlouvu uznévaa elektronick podpisem ve smyslu § 6 odst. 2 zékona

é. 297/2016 5b., 0 sluibéch vytvérejicich dfivéru pro elektronické transakce, ve znénl'

pozdéjsl'ch predpisfl (déle jen ,,ZSVD”); Objednatel Smlouvu podepisuje vsouladu 5 § 5
ZSVD kvalifikovanym elektronickym podpisem.
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7. Na dfikaz toho, ie Smluvm’ strany s obsahem této Provédéci smlouvy souhlasi, rozuml' jI’

a zavazujl' se kjejl'mu plnénl', pFipojujI' své podpisy a prohlaéujl', 2e tato Provédéci smlouva

byla uzavFena podle jejich svobodné a véiné vfile prosté tl'sné.

Objednatel Dodavatel V

Vseobecna 2d ravotnl pollstovna
Ceské republiky Simac Technik CR, a.s.

Ing. Zdenék Kabétek

Feditel VZP CR
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PFiIoha E. 1 — Podrobné vymezem’ plnéni Dodavatele a vymezeni
ceny za plnéni

Prova’déci smlouva E. 2021 — 028
k Rémcové dohodé na poFizova’mI’ licenci a podpory k produktfim Cisco Systems

Preambule

a souvisejicich sluieb ze dne 12. 1. 2018 (da’le jen ,,Prova’déci smlouva”)

evidence vzp éR — ID vz 2100250

VZP CR je oprévnéa uiivatelem programového vybaveni pro SW rizené datové centra Application Centric
Infrastructure (déle téijen ,,SW”), jehoi ,,eobcem”je spoleénost Cisco Systems, Inc., se sidlem San Jose, 95134,

USA (déle jen ,,VVrobce”).

1. Predmét plnéni:

Predmétem plnéni Dodavatele je poskytnuti/zajiéténi (déle jen ,,poskytnuti”) novh licenci véetné podpory
kedmétnY/m licencim Vdélce 60 mésicf] kproduktfim Cisco vrozsahu, zpfisobem a 2a ceny plnéni déle
uvedené.

2. Rozsah plnéni a Ceny za plnéni/ Celkové cena za plnéni

. Poloika Cena 23Part Cisco Rémcové Poéet Cena I 1ks Cena I 1 ks stanoveny poéetNumber Description
dohody

po sleve kusfi

DCN Essential Nové licence
ACl-ES- SW license for k roduktflm 2XF= 1OG+ Nexus Cigco

9K Leaf

SOLN SUPP Pod oraCON- swss DCN k "02nd,"
ECMUS- Essential SW v délce 60 2
ACIESXF license for a

mésicu10/25/4OG

Ceny za plnénijsou uvedeny v Ké bez DPH.

Celkové cena
plnéni v Kc bez

DPH

Celkové cena za plnéni bez DPH éini 480 309,14 Kc (slovy: Etyfi sta osmdesét tisic tFi sta devét korun (":esky'ch
IVEEtrnéct haleru) bez DPH.

3. Poskytovém’ novh licenci k produktflm Cisco

Touto Provédéci smlouvou jsou VZP CR poskytnuty nové licence k produktfim Cisco a poskytovéni / zajisténi
poskytovéni podpory k témto licencim s oznaéenim (Part Number) uvedeném v tabulce v odst. 2 této Prilohy E. 1
v poétu 2 kusu.
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4. Plnénl’

a) licence

Poskytnutl’ novh licenci se Dodavatel zavazuje provést Objednateli formou aktivace licenci na Cisco Smart
licencnim portélu pod Smart Ciétem Objednatele vzp.cz.

Po takto provedené aktivaci za§|e Dodavatel zprévu prostrednictvim e—mailu zaslaného na e—mailovou adresu
Oprévnéné osoby Objednatele (déle jen ,,notifikaéni e—mail”), kterou je pro pripad této Provédéci smlouvy

e—mail: (délejen ,,Oprévnéné osoba Objednatele”).

Prilohou notifikaéniho e-mailu bude téi protokol o poskytnuti predmétu plnéni dle této Provédécismlouvy (déle
jen ,,protokol”). Po kontrole aktivace licenci na Cisco Smart licenénl'm portélu Oprévnénou osobou Objednatele
bude Dodavateli zaslén zpét tento protokol, stvrzujl'ci rédné poskytnuti predmétu plnéni, podepsanv Oprévnénou
osobou Objednatele.

Licence je touto Prova’déci smlouvou poskytovéna jako nevVhradni, neprevoditelné, k uiitiv rémci VZP CR podle
jejl’ch potreb, a to po dobu trvéni autorsch majetkovh prév k ph’sluénému SW.

Licence poskytnuté dle této Smlouvy nelze vypovédét, a tedy pro licenéni ujednéni podle této Provédéci smlouvy
se nepouiije ustanoveni § 2370 obéanského zékoni’ku.

Dodavatel se zavazuje poskytnout predmétné plnénl’ do 30 dnL°J od nabyti déinnosti Provédéci smlouvy.

b) podpora

O zahéjenl' poskytovéni podpory bude Dodavatel informovat Objednatele e—mailem, zaslanY/m Oprévnéné osobé
Objednatele.

Podpora je poskytovéna po dobu 6O mésicfl ode dne zahéjenijejl’ho poskytovénl’ (tj. ode dne poskytnuti novh
licenci uvedenVch v odst. 2. této PFiIohy E. 1).

5. Fakturaénl’a platebni’ podmi’nky

a) Smluvni strany se dohodly, 2e lihrada Celkové ceny 2a plnénl’ Fédné poskytnuté dle této Provédécn’ smlouvy
bude provedena najednou na zékladé jednoho danového dokladu — faktury (déle jen ,,faktura“).

b) Za den uskuteéném’ zdanitelného plnénl’ se povaiuje den poskytnuti’ licenci.

c) Faktura bude vystavena nedI’ve v den uskuteénéni zdanitelného plnénl’ a nejpozdéji do 20 kalendérnich
dni] ode dne uskuteéném’ zdanitelného plnéni’.

d) Kjednotkov ceném bez DPH, uvedea v odst. 2., bude Dodavatelem Liétovéna dan z pFidané hodnoty
v zékonem stanovené vyéi platné ke dni uskuteéném’ zdanitelného plnénl’. Za sprévnost stanovené sazby
DPH a vyéisleni DPH odpovidé Dodavatel.

e) Faktura musi obsahovat véechny néleiitosti Fédného Ljéetnl’ho a danového dokladu ve smyslu prisluénych
zékonnVch ustanoveni, zejména zékona E. 235/2004 5b., 0 dani z pridané hodnoty ve znénl' pozdéjéich
pFedpisfl a zékona 63. 563/1991 5b., 0 ucetnictvi, ve znénl’ pozdéjél’ch pFedpisCI, a §435 obéanského
zékoniku. Na fakture musi t uvedeno celé éislo této Provédéci smlouvy.

f) Nedl’lnou souééstl’ faktury musi byt téi kopie podepsaného protokolu Oprévnénou osobou Objednatele,
stvrzujici poskytnuti predmétch licenci (viz odst. 4).

Faktura bude Dodavatelem doruéena VZP CRjea’m z nésledujicich zpflsobfl:
o v listinné podobé na adresu sidla VZP CR uvedenou v zéhlavi Provédéci smlouvy nebo

o v elektronické podobé do datové schrénky VZP CR.
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g)

h)

k)

Smluvnl' strany se dohodly na IhL‘Jté splatnosti faktury 30 mt: od data jejl'ho doruéem’ do sidla VZP CR nebo
do datové schrénky VZP CR.

VZP CR bude hradit dohodnutou Celkovou cenu 2a plnénl' pouze na zékladé Fédné doruéené faktury a na
bankovnl’ Liéet Dodavatele uveden? v zéhlavi této Provédécn’ smlouvy.

Dodavatel prohlaéuje, 2e Cléet uveden? v zéhlaVI' Provédécf smlouvy je L'Jétem zveFejnéa sprévcem dané
zpfisobem umoifiujicim délkovy pFI'stup ve smyslu § 96 odst. 2 zékona o DPH. V pFI’padé, 2e Dodavatel
nebude ml't v dobé uskuteéném’ zdanitelného plnénl’ bankovnl' uéet uveden? v zéhlavi Provédéci smlouvy
tl’mto zpfisobem zveFejnén, uhradl’ VZP CR Dodavateli v dohodnutém terminu splatnosti pFI’sluéné faktury
pouze (":éstku pFedstavujI'CI' dohodnutou Celkovou kupnl’ cenu bez DPH. Céstku rovnajl'ci se Wéi DPH
z fakturované Celkové ceny plném’ uhradI’VZP CR, v souladu 5 § 109a zékona o DPH, finaném’mu UFadu

ml'stné ph’sluénému Dodavateli. Dodavatel slovné prohlaéuje, 2e Celkovou cenu plnénl’ (véetné DPH) dle
Provédécn’ smlouvy bude povaiovat tI'mto za zaplacenou.

Pokud v dobé uskuteéném’ zdanitelného plném’ bude Dodavatel uveden v aplikaci ,,Registr plétcfi DPH” jako
Nespolehlivy'l plétce, dohodly se Smluvnl’ strany, 2e VZP CR bude postupovat pFi Uhradé Celkové ceny plnénl’
dle Provédéci smlouvy zpfisobem uvedenY/m pod pl'sm. i) tohoto odstavce. Dodavatel Wslovné prohlaéuje,
2e Celkovou cenu plnénl’ (véetné DPH) clle Provédécn’ smlouvy bude povaiovat tl’mto za zaplacenou.

VZP CRje oprévnéna pFed uplynutl'm tIty splatnosti vrétit bez zaplacenifakturu, které neobsahuje
prévm’mi pFedpisy stanovené néleiitosti, anebo mé jiné vady v obsahu podle této Provédécn’ smlouvy. Ve
vrécené faktuFe musf VZP CR vyznaéit dfivod vrécenl'. Dodavatel je povinen podle povahy nesprévnosti
fakturu opravit nebo nové vyhotovit. Oprévném’lm vrécenl’m faktury pFestévé béiet pflvodnl’ IhL‘Jta
splatnosti. Celé 3O dennl' Ihflta splatnosti béil’ znovu ode dne doruéenl' opravené nebo nové vyhotovené
faktury.

Celkové cena za plném’ poskytnuté podle Provédécu’ smlouvy se povaiuje za zaplacenou okamiikem
odepsa’m’ pFI’sluéné Eéstky z Liétu VZP CR ve prospéch Uétu Dodavatele.
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CISCO SYSTEMS, INC. NEBO JEDNA z JEJiCH SESTERSKYCH SPOLECNOSTi, KTERA POSKYTUJE LICENCI NA
SOFTWARE (,,C|SCO“) JE OCHOTNA POSKYTNOUT vAM LICENCI NA TENTO SOFTWARE POUZE ZA
PODMiNKY 2E JSTE JEJ ZAKOUPILI OD SCHVALENEHO ZDROJE A ZE SOUHLASiTE SE vSEMI PODMiNKAMI
UVEDENYMI VTETO LICENCNi SMLOUVE S KONCOWM UZIVATELEM PLUS PRiPADNA DALSi OMEZENi NA
LICENCI KLADENA JEz JSOU UVEDENA VDOPLNKOVE LICENCNi SMLOUVE DOPROVAZEJiCi WROBEK
NEBO JEZ BYLA K DISPOZICI v DOBE VASi OBJEDNAVKY (DALE JEN SOUHRNNE ,,SMLOUV “). v MiRE, v JAKE
BY PODMiNKY TETO LICENCNi SMLOUVY S KONCOWM UZIVATELEM A PRiPADNE DOPLNUJiCi SMLOUVY
BYLY v ROZPORU, PLATi DOPLNUJiCi LICENCNi SMLOUVA. STAZENiM, INSTALACi NEBO POUZITiM
SOFTWARU VYJADRUJETE, ZE JSTE SOFTWARE ZAKOUPILI OD SCHVALENEHO ZDROJE, A ZAVAZUJETE SE
K DODRZOVANi TETO SMLOUW. JESTLIZE SE VSEMI PODMiNKAMI SMLOUVY NESOUHLASiTE, NENi
SPOLECNOST CISCO OCHOTNA vAM LICENCI NA SOFTWARE POSKYTNOUT A (A) SOFTWARE SI NEML‘JZETE
STAHNOUT, NAINSTALOVAT ANI JEJ POUZiT, A DALE (B) MUZETE SOFTWARE VRATIT (VCETNE VESKERYCH
NEOTEVRENYCH OBALU S CD A PRiPADNYCH PiSEMNYCH MATERIALU) OPROTI VRACENi PENEz v PLNE
WSI NEBO, POKUD BYL SOFTWARE S PiSEMNYMI MATERIALY DODAN JAKO SOUCAST JINEHO WROBKU,
MUZETE VRATIT CELY TENTO WROBEK OPROTI VRACENi PENEz v PLNE WSI. VASE PRAVO NA VRACENi A
PROPLACENi VYPRSi 30 DNL°J PO ZAKOUPENi OD SCHVALENEHO ZDROJE A PLATi POUZE v PRiPADE, 2E
JSTE PI‘JVODNiM A REGISTROVANYM KUPUJiCiM COBY KONCOW UZIVATEL. PRO UCELY TETO LICENCNi
SMLOUW S KONCOWM UZIVATELEM ZNAMENA ,,SCHVALENY ZDROJ“ (A) CISCO NEBO (B) DISTRIBUTORA
NEBO SYSTEMOVEHO INTEGRATORA, KTERY JE ZE STRANY CISCO OPRAVNEN KDISTRIBUCI / PRODEJI
ZARiZENi CISCO, SOFTWARU A SLUZEB VRAMCI VASi OBLASTI KONCOWM UZIVATELL‘JM, NEBO (C)
PREKUPNiK OPRAVNENY KTERYMKOLIV TAKOWM DISTRIBUTOREM NEBO SYSTEMOWM INTEGRATOREM
VSOULADU S PODMiNKAMI SMLOUVY UZAVRENE MEZI DISTRIBUTOREM A SPOLECNOSTi CISCO
K DISTRIBtJCI / PRODEJI ZARiZENi CISCO, SOFTWARU A SLUZEB VRAMCI VASi OBLASTI KONCOWM
UZIVATELUM.
DALE UVEDENE PODMiNKY SMLOUVY UPRAVUJ/ POUZI'VANI' SOFTWARU (DEF/NOVANEHO NI'ZE)
zAKAZN/KEM s TEM/TO WJ/MKAMI: (A) EXISTUJE SAMOSTATNA PODEPSANA SMLOUVA MEZI zAKAZN/KEM A
CISCO, KTERA UPRAVUJE POUZI'VANI' SOFTWARU ZAKAZNI'KEM, NEBO (B) SOUOAST/ SOFTWARU JE
SAMOSTATNA LICENCNI' SMLOUVA, SOUHLAS SNIZ SE PROJEVUJE KLEPNUT/M MYSI', NEBO L/CENCN/
SMLOUVA TRET/ STRANY, KTERA JE SOUOASTI' PROCESU INSTALACE NEBO STAZENI', A KTERA UPRAVUJE
POUZI'VANI' SOFTWARU zAKAZNI'KEM. VMI'RE, VJAKE BY USTANOVEN/ WSE UVEDENYCH DOKUMENTU
BYLA VROZPORU, BUDE JEJICH PoRADi PODLE PREDNOST/ NASLEDUJ/CI': (1) PODEPSANA SMLOUVA, (2)
SMLOUVA, SOUHLAS 8 Mi SE PROJEVUJE KLEPNUT/M MYSI' NEBO L/CENCNI' SMLOUVA TRETI’ STRANY A (3)
TATO SMLOUVA. PRO UOELY SMLOUVY ZNAMENA ,,SOFTWARE“ POO/TAOOVE PROGRAMY VOETNE
F/RMWARU A POC/TACOVYCH PROGRAMU INTEGRO VANVCH V ZAR/ZENICH CISCO, JAK BYLY zAKAZN/KOVI
DODANY SCHVALENY/M ZDROJEM, A DALE PR/PADNE UPGRADY, AKTUALIZACE, OPRA W CHYB NEBO JEJICH
UPRAVENE VERZE (DALE JEN SOUHRNNE ,,UPGRADY"), KTEREKOL/v z TECHTO PRVKL°I s OPETOVNYM
UDELENI’M LICENCE NA zAKLADE PRA V/DEL CISCO PRO PRENOS A ZMENU LICENCE SOFTWARU (TAK, JAK
MOHoy BYT OAS OD CASU DOPLNOVANA) NEBO zALOZN/ KOP/E KTEREHOKOLIV z WSE UVEDENVCH
PRVKU.
Licence. Za podminky dodrieni podminek této smlouvy udéluje Cisco zékaznikovi nevyhradni a nepfenosnou licenci
k pouiivani softwaru a dokumentace pro interni pracovni L'Iéely zakaznika, za nii zékaznik zaplatil schvalenému zdroji
poiadované licenéni poplatky. ,,Dokumentace“ znamena pisemné informace (bez ohledu na to, zda jsou uvedené
v technicch pfiruékach, vzdélévacich materialech, specifikacich nebo jinak), které se tyikaji softwaru, a které poskytl
schvaleny zdroj jakYmkoliv zpsobem (mimo jiné na CD-Rom nebo online) Spolu se softwarem. Aby mohl zakaznik
software pouiivat, je moZné, 2e bude muset zadat registraéni (":islo nebo autorizaéni klié produktu a zaregistrovat svoji
zakaznickou kopii softwaru online na webovych strankach Cisco, aby ziskal potfebny licenéni klic": nebo licenéni soubor.

Licence zakaznika k pouiivéni softwaru se omezuje na dale uvedené, pficemi zékaznik dale uvedené nebude nad
tento ramec pouiivat: na jediny hardwarovy kryt nebo kartu nebo stakomi jinyImi omezenimi, jak je uvedeno
v pfisluSné doplfiujici licenCni smlouvé nebo v pfisluSné objednévce, kterou zékaznik pfijal ze schvéleného zdroje, a za
kterou zaplatil schvélenému zdroji poiadovany licenéni poplatek (,,objednévka“).

Neni-li vdokumentaci nebo vjakékoliv platné doplfiujici licenéni smlouvé vyslovné uvedeno jinak, bude zékaznik
software pouiivat vyhradné jako souéést zafizeni Cisco nebo pro provozovéni na zafizeni Cisco nebo (v pripadech, kdy
pfisluSna dokumentace povoluje instalaci na jiné zafizeni nei Cisco) pro komunikaci se zafizenim Cisco, které je
vlastnictvim zakaznika nebo které ma zakaznik pronajaté, a bude jej pouiivat pro 06e SVé interni pracovni Sinnosti.
Zadné jiné licence se neudéluji nepfimo, na zékladé pfekéiky uplatnéni 2alobniho naroku ani jinak.

vySe uvedeny poiadavek na uhrazeni licenénich poplatkCI se nevztahuje na hodnoceni nebo beta kopie, za néZ Cisco
neL'ICtuje licencni poplatek.

VSeobecné omezeni. Toto je licence, nikoliv postoupeni vlastnického prava, na software a dokumentaci, pfiéemi Cisco
si ponechava vlastnictvi vSech kopii softwaru a dokumentace. Zékaznik stvrzuje, 2e software a dokumentace Obsahuji
obchodni tajemstvi Cisco nebo jeho dodavatelfi éi poskytovatelfl licenci, vcetné mimojiné specifického interniho designu
a struktury individuélnich program"; a souvisejicich informaci o rozhrani. S vyjimkou pfipadt‘], kdy je tak vyslovné
uvedeno podle smlouvy, bude zakaznik pouzivat software pouze ve Spojeni S pouiitim zafizeni Cisco, které zakoupil Od
schvaleného zdroje, a dale nemé zékaznik iadné prévo na nésledujici a konkrétné souhlasi s tim, 2e nebude:

(i) pfevadét, postupovat Ci poskytovat na zakladé sublicence své licenCni préva na Zédnou jinou fyzickou Ci
prévnickou osobu (jinak nei v souladu sjakYmikoliv pravidly Cisco pro Opétovné poskytnuti na zékladé licence /
pfevod, ktera jsou vdané dobé vplatnosti), ani nebude software pouiivat na zafizeni Cisco, které zékaznik
nezakoupil od schvaleného zdroje, ani na zarizeni Cisco 2 druhé ruky, a dale zakaznik stvrzuje, 2e pripadny pokus
o pfevod, postoupeni ("3i poskytnuti na zakladé sublicence ci pouiiti bude neplatny,

(ii) provadét opravy chyb nebo jinak pozméfiovat ("3i upravovat software Si vytvafet odvozena dila zaloiena na
softwaru éi povolovat stejné éinnosti tfetim stranam,

(iii) provadét reverzni inienyrstvi ani dekompilovat, deSifrovat, disassemblovat Ci jinak software pfevadét do formy
Sitelné pro Clovéka, s vyjimkou rozsahu, vjakém je takova Cinnost vyslovné povolena podle platnych zékonfl, bez
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ohledu na toto omezeni nebo jinak nei v mite, vjaké je Cisco podle zékona povinna takovou konkrétni (:innost
povolit podle pfipadné platné licence open source,

(iv) publikovat jakékoliv vysledky srovnavacich testu provedenych pomoci softwaru,

(V) pouiivat Ci povolovat pouiiti softwaru kposkytovani sluieb tretim stranam, na zakladé sdileni sluZebni
kancelare nebo sdileni v Case Ci jinak, bez vyslovného pisemného opravnéni Cisco,

(Vi) sdélovat, poskytovat nebo jinak zpristupfiovat obchodni tajemstvi obsazené vsoftwaru a dokumentaci
vjakékoliv formé jakékoliv treti strané bez predchoziho pisemného souhlasu Cisco. zakaznik bude uplatnovat
primérené bezpeénostni opatteni k tomu, aby tato obchodni tajemstvi chranil.

Vmite, vjaké to poiaduji prislusné zékony, a na zakladé pisemné Za'dosti zakaznika poskytne Cisco zékaznikovi
informace o rozhrani, které jsou potrebné pro dosaieni interoperability mezi softwarem a jinym, nezévisle vytvotenym
programem, na zakladé unrady prislusnych poplatku Cisco, existuji-li. Zékaznik bude dodriovat pfisné povinnosti
zachovani mléenlivosti vsouvislosti stémito informacemi a tyto informace pouiije vsouladu sveskerymi platnymi
podminkami, za nichz Cisco tyto informace zptistupni.

Software, upgrady a dalsi kopie. NEHLEDE NA JAKEKOLIV JINE USTANOVENl TETO SMLOUW: (1) zAKAZNiK
NEMA ZADNOU LICENCI ANI PRAVO NA VYTVARENi NEBO PouZiVANi JAKYCHKOLIV DALSiCH KOPll CI
UPGRADI‘J, POKUD NENi V DOBE VYTvoRENi NEBO ziSKANi TAKOVE KOPIE NEBO UGRADU JIZ DRZITELEM
PLATNE LICENCE NA PUVODNi SOFTWARE, A POKUD NEUHRADIL PRlSLUSNY POPLATEK SCHVALENEMU
ZDROJI ZA UPGRADE NEBO DALSl KOPIE; (2) PouZITi UPGRADL°J SE OMEZUJE NA ZARIZENi CISCO, KTERE
DODAL SCHVALENY ZDROJ, JEHOZ JE zAKAZNiK PUVODNiM KUPUJlClM NEBO NAJEMCEM COBY KONCOW
UZIVATEL, NEBO JE JINAK DRZITELEM PLATNE LICENCE KPouZiVANi TOHOTO SOFTWARU, KTERY JE
UPGRADOVAN, (3) VYTVARENi A PouziVANi DALSlCH KOPIl JE OMEZENO POUZE NA NEZBYTNE UCELY
ZALOHovANi.
V/astnicka ozna’meni. Zékaznik souhlasi stim, 2e zachové a bude reprodukovat veskera oznameni o autorskych
prévech, vlastnicka oznameni a jina’ oznameni na vsech kopiioh, vjakékoliv formé, softwaru, ve stejné formé a
zpusobem, jak jsou tato oznameni o autorskych prévech a jina Vlastnicka oznémeni na softwaru uvedena. S Vyjimkou
pripadu, kdy ktomu vyslovné opravfiuje tato smlouva, nebude zakaznik vytvaret zadné kopie ani duplikaty iadného
softwaru bez predchoziho pisemného svoleni Cisco.

Doba platnosti a ukonc'eni’ platnosti. Tato smlouva a V ramci ni udelena licence zCIstavaji V platnosti do jejiho ukonéeni.
Zékaznik muie platnost smlouvy a licence kdykoliv ukonéit tak, 2e zniéi vsechny kopie softwaru a veékeré
dokumentace. Prava zakaznika podle této smlouvy zanikaji ihned, bez nutnosti oznémeni ze strany Cisco, jestliie
zékaznik nedodrii nékteré z ustanoveni této smlouvy. Po ukonéeni platnosti znic':i zakaznik vsechny kopie softwaru a
dokumentace, které ma Vdrieni nebo pod kontrolou. Veékeré zévazky zakaznika tykajici se mléenlivosti, veékeré
omezeni kladena na zakaznika podle Clanku s nazvem ,,Vseobecna omezeni“ a veskera omezeni pravni odpovédnosti a
popreni prava a omezeni zaruky zflstévaji po ukonCeni této smlouvy vplatnosti. Dale zustévaji po ukonéeni’ této
smlouvy v platnosti ustanoveni Clanku s nazvem ,,Kupujici coby koncovi uiivatelé vlédy USA“ a ,,Vseobecné podminky
tykajici se prohléseni o omezené zéruce a licenCni smlouvy s koncovym uiivatelem“.

Zéznamy zakaznika. Zékaznik udéluje Cisco a jejim nezévislym L'ICetnim prévo prozkoumat L’ICetnI’ knihy, zaznamy a
L'ICty zakaznika béhem normalni pracovni doby zékaznika za L'ICelem ovéreni, zda je tato smlouva dodriovana.
Vpripadé, 2e takovy audit odhali nedodrieni této smlouvy, uhradi zakaznik Cisco bezodkladne prislusné licenCni
poplatky plus pfiméi’ené vydaje na provedeni auditu.

Kontrola exportu, opétovne’ho exportu, pfevodu a pouiivéni. Software, dokumentace a technologie nebo prime produkty
2 mm vyplyvajici (dale jen ,,software a technologie“), které Cisco na zakladé smlouvy dodala, podléhaji kontrole exportu
podle zakonu a predpisu Spojenych stétu americkych (,,USA“) a ptipadnych jinych zékonu a predpisu jinych statu.
Zékaznik bude dodriovat tyto zékony a ptedpisy, které upravuji export, opétovny export, import, prevod a pouZivani
softwaru a technologie Cisco, a obstaré vsechna V USA a mistni poiadovana opravnéni, povoleni nebo licence. Cisco a
zakaznik kaidy jednotlivé souhlasi s tim, 2e poskytnou daléi informace, podpurné dokumenty a asistenci tak, jak mohou
byt ptimétené poiadovany druhou stranou, vsouvislosti se zajisténim oprévnéni nebo licenci. Informace o shodé
s poiadavky na export, opétovny export, ptevod a pouZivani lze nalézt na nésledujicim URL:
www.cisco.com/web/about/doinq business/leoal/qlobal export trade/qeneral export/contract compliancehtml

Kupuji'ci coby koncovi uz'ivatelé vlédy USA. Software a dokumentace se posuzuji jako ,,obchodni pi‘edméty“ tak, jak je
tento termin definovan V narizeni Federal Acquisition Regulation (,,FAR“) (48 C.F.R.) 2.101, skladajici se 2 ,,komeréniho
poéitaéového softwaru“ a ,,dokumentace ke komerénimu poéitaéovému softwaru“, tak, jak jsou tyto terminy pouZity ve
FAR 12.212. V souladu s FAR 12.212 a DoD FAR Supp. 227.7202-1 a2 227.7202-4 a nehledé na jakékoliv FAR nebo
jina smluvni ujednéni opaCného vyznamu v jakékoliv smlouvé, do nii muie byt tato smlouva zaélenéna, muie zékaznik
poskytnout koncovému uiivateli predstavovanému Vladou nebo, jde-li o smlouvu primou, koncovy uiivatel
predstavovany vlédou ziské software a dokumentaci pouze s takovymi prévy, které jsou uvedena ve smlouvé. Pouiiti
softwaru nebo dokumentace nebo obou téchto predmétu predstavuje souhlas ze strany vlédy s tim, is software a
dokumentace jsou ,,komer(:ni poéitaéovy software“ a ,,dokumentace ke komerénimu poéitaéovému softwaru“, e 2e
prijimaji zde uvedena prava a omezeni.

Identifikované komponenty; daléi podminky. Software muie obsahovat nebo byt dodén sjednou nebo vice
komponentami, které mohou zahrnovat komponenty ttetich stran, jeZ jsou takto identifikovény ze strany Cisco
V dokumentaci, V souboru readme.txt, V informacich o tfetich stranéch k odsouhlaseni klepnutim myéi nebo jinde (napr.
na webovych strankéch www.cisco.com) (,,identifikované komponenty“) jako podléhajici jinym podminkam licenénich
smluv, jinym poprenim zéruky, omezenym zérukém nebo jinym podminkém (souhrnné ,,dalsi podminky“) nei tém, které
jsou zde uvedené. U veékerych takovych identifikovanych komponent souhlasite s prisluénymi daléimi podminkami.

Omezené zéruka

V zévislosti na omezenich a podminkach, které jsou zde uvedené, zaruéuje Cisco, 2e poéinaje dnem zasléni
zakaznikovi (ale V pripadé opétovného prodeje schvélenym zdrojem jinym nez Cisco poéinaje nejpozdéji devadesét (90)
dnu po pUVOdnim zasléni ze strany Cisco) a po dobu (a) devadeséti (90) dnu nebo (b) zéruéni doby (existuje-li), které je
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vyslovné uvedena jako tykajici se konkrétné softwaru vzaruénim listu doprovézejicim produkt, jehoz je software
souéésti (,,produkt“) (existuje-li), podle toho, které ztéchto obdobi je deléi: (a) média, na nichi je software dodén,
nebudou za podminek normalniho pouiiti obsahovat iadné vady materialu ani opracovani; a (b) software v podstatné
mife odpovida dokumentaci. Datum zaslani produktu ze strany Cisco je uvedeno na obalu, v némi je produkt dodan.
Siimkou VyISe uvedeného se software dodava ,,TAK, JAK JE“. Tato omezené za’ruka plati pouze na software
zakoupeny od schvaleného zdroje zakaznikem, ktery je prvnim registrovanYm koncovym uiivatelem. Jedinym a
vyhradnim opravnym prostfedkem kupujiciho a veékerou pravni odpovédnosti Cisco a jejich dodavatelfi podle této
omezené zaruky bude (i) vyiména vadnych médii anebo (ii) podle uvaieni Cisco oprava, vyména nebo vraceni kupni
ceny za software, v obou pripadech v zavislosti na podmince, fie schvalenému zdroji, ktery software zékaznikovi dodal,
nebude hIaSena Zédna chyba ani vada pfedstavujici poruéeni této omezené zéruky, a to v rémci zaruéni doby. Cisco
nebo schvaleny zdroj, ktery software zakaznikovi dodal, mfiZe podle svého uvaieni poiadovat vraceni softwaru anebo
dokumentace jako podminku pro poskytnuti napravy. V 2adnem pripadé nezaruéuje Cisco, 2e software je prosty chyb,
nebo 2e zakaznik bude schopen software provozovat bez problémi’I ("3i pferuSeni. A dale, vzhledem k prflbéinému vyvoji
novych technik prfiniku a L’Itokfi na sité nezaruéuje Cisco, 2e software ani iédné zarizeni, system ("3i sit’, na nichi je
software pouiivan, neni zranitelny vfiéi prI‘Jniku nebo L'Itoku.

Omezeni. Tato zaruka neplati, jestliZe byl software, produkt nebo jakékoliv jiné zafizeni, na némi je pouiiti softwaru
autorizovano, (a) pozménén, svyjimkou, kdy tak uéini Cisco nebo jeji opravnény zastupce, (b) nebyl instalovan,
provozovan, opravovan nebo udriovan vsouladu spokyny, které dodava Cisco, (0) byl vystaven abnormalnimu
fyzikalnimu nebo elektrickému namahani, abnormalnim podminkam prostfedi, zneuiiti, nedbalosti nebo nehody nebo
(d) je poskytnut na zakladé licence pro beta verzi, hodnoceni, testovani nebo pro 06e demonstraéni. Zéruka na
software se rovnéi nevztahuje na (e) iadné doéasné softwarové moduly, (f) iadny software, ktery neni vystaven
v softwarovém centru Cisco, (9) zadny software, ktery Cisco v softwarovém centru Cisco VYSIOVI’Té poskytuje ,,TAK, JAK
JE“, (h) iadny software, za néji schvaleny zdroj neobdriel licenéni poplatek, a (i) software dodany tfeti stranou, ktera
neni schvalenyIm zdrojem.

POPRENi zARUKY
SVYJIMKOU PRiPADU, KDY JE TAK UVEDENO VTETO CASTI POJEDNAVAJiCi O ZARUCE, JSOU VSECHNY
vYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE PODMINKY, PROHLASENI A ZARUKY, VCETNE MIMO JINE JAKEKOLIV
PREDPOKLADANE zARUKY NEBO PODMiNKY OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI PRO URCITY UCEL,
NEPORUSENi PRAv, USPOKOJIVE KVALITY, NERUSENi, PRESNOSTI INFORMACNiHO OBSAHU NEBO
PODMINKY VYPLYVAJici ZPRUBEHU JEDNANI, zAKONA, POUZITI NEBO OBCHODNi PRAXE, TiMTO
WLOUCENE v MiRE, VJAKE TO POVOLUJi PLATNE zAIONY, A CISCO JEJi DODAVATELE A POSKYTOVATELE
LICENCi JE vYSLOVNE POPiRAJi VII/IIRE, VJAKE COKOLIV sSE UVEDENEHO NELZE VYLOUCIT, SE
TRvANi TAKOVE PREDPOKLADANE PODMiNKY, PROHLASENI ANEBO ZARUKY OMEZUJE NA vYSLOVNE
zARUONi OBDOBi, KTERE JE UVEDENE VCASTI ,,OMEZENA ZARUKA“ vYSE. VZHLEDEM KTOMU, 2E
NEKTERE STATY NEBO JURISDIKCE NEPOVOLUJi OMEZENi TOHO, JAK DLOUHO PREDPOKLADANA zARUKA
TRvA, NEMUSi BYT VYSE UVEDENE OMEZENi VTAKOVYCH STATECH PLATNE. TATO zARUKA DAvA
zAKAZNiKOVI SPECIFICKA zAKONNA PRAVA A zAKAZNiK MUZE MiT ROVNEZ JINA PRAVA, KTERA SE
VJEDNOTLIVYCH JURISDIKCICH LISi. Toto popfeni a vylouéeni zaruky plati i vpripadé, 2e se vysiovné zéruka
uvedena VyISe odchyluje od svého zakladniho L’Iéelu.

Popreni prévni' odpove'dnosti — Omezeni pra'vnl' odpovédnosti.JESTLI2E BYL SOFTWARE PORIZEN VE
SPOJENYCH STATECH AMERICKYOH, VLATINSKE AMERICE, KANADE, JAPONSKU NEBO VKARIBSKE
OBLASTI, NEHLEDE NA NIC OPACNEHO VYZNAMU VTETO SMLOUVE, NEPRESAHNE VESKERA PRAVNi
ODPOVEDNOST CISCO, JEJiCH SESTERSKYCH SPOLECNOSTi, UREDNiOH OSOB, REDITELU, ZAMESTNANCU,
ZASTUPCU, DODAVATELU A POSKYTOVATELU LICENci, SPOLECNE, VUOI zAKAZNiKOVI, BEZ OHLEDU NA TO,
ZDA NA zAKLADE SMLOUW, OBOANSKOPRAVNiHO DELIKTU (VCETNE NEDBALOSTI), PORUSENi zARUKY
NEBO JINAK, CENU UHRAZENOU zAKAZNiKEM SCHVALENEMU ZDROJI ZA SOFTWARE, ZNEHOZ NAROK
VYPLYVA, NEBO JESTLIZE JE SOFTWARE SOUCASTi JINEHO PRODUKTU CENU UHRAZENOU ZA TAKOVY
JINY PRODUKT. TOTO OMEZENi PRAVNi ODPOVEDNOSTI ZA SOFTWARE JE KUMULATIVNi A NENi UVEDENO
JAKO VZTAHUJiOi SE NA JEDEN PRiPAD (TJ. EXISTENCE DVOU NEBO viOE NAROKL‘J NEZNAMENA sSENi
TOHOTO LIMITU).
JESTLIZE BYL SOFTWARE ziSKAN v EVROPE, NA STREDNiM VYOHODE, NA BLiZKEM VYCHODE, VAFRICE,
ASII NEBO OCEANII, NEHLEDE NA NIC OPACNEHO VYZNAMU VTETO SMLOUVE NEPRESAHNE VESKERA
PRAVNi ODPOVEDNOST CISCO, JEJiCH SESTERSKYCH SPOLEONOSTi, UREDNiCH OSOB, REDITELU,
ZAMESTNANCU, ZASTUPCU, DODAVATELU A POSKYTOVATELU LIOENCi, SPOLECNE, VL‘JCI zAKAZNiKOVI,
BEZ OHLEDU NA TO, ZDA NA zAKLADE SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNiHO DELIKTU (VCETNE NEDBALOSTI),
PORUSENi zARUKY NEBO JINAK, CENU UHRAZENOU zAKAZNiKEM SPOLECNOSTI CISCO ZA SOFTWARE,
ZNEHOZ NAROK VYPLYVA, NEBO JESTLIZE JE SOFTWARE SOUOASTi JINEHO PRODUKTU, CENU
UHRAZENOU ZA TAKOVY JINY PRODUKT. TOTO OMEZENi PRAVNi ODPOVEDNOSTI ZA SOFTWARE JE
KUMULATIVNi A NENi UVEDENO JAKO VZTAHUJiCi SE NA JEDEN PRiPAD (TJ. EXISTENCE DVOU NEBO viCE
NAROKU NEZNAMENA sSENi TOHOTO LIMITU). NIC ZTOHO, CO JE VTETO SMLOUVE UVEDENO,
NEOMEZUJE (I) PRAVNi ODPOVEDNOST CISCO, JEJiCH SESTERSKYCH SPOLECNOSTi, UREDNiCH OSOB,
REDITELU, ZAMESTNANCU, ZASTUPCU, DODAVATELU A POSKYTOVATELU LICENOi VUCI zAKAZNiKOVI ZA
OSOBNi UJMU NA ZDRAvi NEBO L'JMRTi NASLEDKEM JEJICH NEDBALOSTI, (II) PRAVNi ODPOVEDNOST CISCO
ZA UMYSLNE ZKRESLENi UDAJL‘J NEBO (III) PRAVNi ODPOVEDNOST CISCO, KTEROU NELZE PODLE
PLATNYCH zAKONU VYLOUCIT.
Popr'enl' prévnl' odpove'dnosti — Vzdani se prava v pr'ipade' naS/ednych Skod a jinych ztrat. JESTLIZE BYL SOFTWARE
PORiZEN VE SPOJENYCH STATECH AMERICKYCH, V LATINSKE AMERICE, V KARIBSKE OBLASTI NEBO
V KANADE, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SE JAKYKOLIV ZDE UVEDENY OPRAVNY PROSTREDEK ODCHYLUJE OD
SVEHO ZAKLADNIHO UCELU Cl JINAK, NEPONESE CISCO Cl JEJI DODAVATELE V ZADNEM PRIPADE ZADNOU
PRAVNI ODPOVEDNOST ZA JAKYKOLIV USLY VYNOS, ZISK NEBO ZTRATU Cl POSKOZENI DAT, PRERUSENI
PRACOVNi CINNOSTI, ZTRATU KAPITALU, ANI ZA JAKEKOLIV ZVLASTNi, NEPRiME, NASLEDNE, NAHODNE
SKODY NEBO NAHRADU SKODY S TRESTNi FUNKCi, BEZ OHLEDU NA TO, JAK VZNIKLY, A BEZ OHLEDU NA
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TEORII PRAVNi ODPOVEDNOSTI, NEBO ZDA VYPLWAJi z POUZITi NEBO NEMOZNOSTI POUZITi SOFTWARU
NEBO JINAK, A I VPRiPADI‘E, 2E CISCO NEBO JEJl DODAVATELE Cl POSKYTOVATELE LICENCi BYLI O
MOZNOSTI TAKOWCH SKOD INFORMOVANI. VZHLEDEM KTOMU, 2E VNEKTERYCH STATECH NEBO
JURISDIKClCH NENi OMEZENi NEBO VYLOUCENl NASLEDNYCH NEBO NAHODNYCH SKOD POVOLENE,
NEMUSl WSE UVEDENE OMEZENi VE VASEM PRiPADE PLATIT.
JESTLIZE BYL SOFTWARE PORiZEN VJAPONSKU, KROME PRAVNi ODPOVEDNOSTI VYPLWAJici NEBO
SOUVISEJlCl s UMRTlM NEBO OSOBNi UJMOU NA ZDRAvi, UMYSLNYM ZKRESLENlM L'IDAJU, A BEZ OHLEDU
NA TO, ZDA SE JAKYKOLIV ZDE UVEDENY OPRAVNY PROSTREDEK ODCHYLUJE OD SVEHO ZAKLADNlHO
UCELU Cl JINAK, NEPONESE CISCO, JEJl SESTERSKE SPOLECNOSTI, UREDNi OSOBY, REDITELE,
ZAMESTNANCI, ZASTUPCI, DODAVATELE A POSKYTOVATELE LICENCi v ZADNEM PRiPADE ZADNOU PRAVNi
ODPOVEDNOST ZA JAKYKOLIV USLY WNOS, ZISK NEBO ZTRATU Cl POSKOZENi DAT, PRERUSENi
PRACOVNl CINNOSTI, ZTRATU KAPITALU, ANI ZA JAKEKOLIV ZVLASTNl, NEPRiME, NASLEDNE, NAHODNE
SKODY NEBO NAHRADU SKODY s TRESTNi FUNKCl, BEZ OHLEDU NA TO, JAK VZNIKLY, A BEZ OHLEDU NA
TEORII PRAVNi ODPOVEDNOSTI, NEBO ZDA VYPLWAJi z POUZITi NEBO NEMOZNOSTI POUZITi SOFTWARU
NEBO JINAK, A I v PRiPADE, 2E CISCO NEBO JAKYKOLIV JEJl SCHVALENY ZDROJ NEBO JEJICH
DODAVATELE NEBO POSKYTOVATELE LICENCi BYLI O MOZNOSTI TAKOWCH SKOD INFORMOVANI.
JESTLIZE BYL SOFTWARE PORiZEN VEVROPE, NA STREDNiM WCHODE, VAFRICE, ASII NEBO OCEANII,
NEPONESE Cisco, JEJl SESTERSKE SPOLECNOSTI, UREDNi OSOBY, REDITELE, ZAMESTNANCI, ZASTUPCI,
DODAVATELE A POSKYTOVATELE LICENCi VZADNEM PRiPADE ZADNOU PRAVNi ODPOVEDNOST ZA
JAKYKOLIV USLY WNOS, ZISK NEBO ZTRATU Cl POSKOZENi DAT, PRERUSENI PRACOVNi CINNOSTI, ZTRATU
KAPITALU, ANI ZA JAKEKOLIV ZVLASTNi, NEPRiME, NASLEDNE, NAHODNE SKODY NEBO NAHRADU SKODY
STRESTNl FUNKCl, BEZ OHLEDU NA To, JAK VZNIKLY, VCETNE MIMO JINE NA zAKLADE SMLOUW,
OBCANSKOPRAVNlHO DELIKTU (VCETNE NEDBALOSTI), NEBO ZDA WPLWAJl z POUZITi NEBO
NEMOZNOSTI POUZITi SOFTWARU, v KAZDEM PRiPADE I TEHDY, 2E CISCO, JEJl SESTERSKE SPOLECNOSTI,
UREDNi OSOBY, REDITELE, ZAMESTNANCI, ZASTUPCI, DODAVATELE A POSKYTOVATELE LICENCl BYLI O
MOZNOSTI TAKOWCH SKOD INFORMOVANI. VZHLEDEM KTOMU, ZE VNEKTERYCH STATECH NEBO
JURISDIKClCH NENi OMEZENi NEBO VYLOUCENi NASLEDNYCH NEBO NAHODNYCH SKOD POVOLENE,
NEMUSl WSE UVEDENE OMEZENi VE VASEM PRiPADE PLNE PLATIT. WSE UVEDENE WLOUCENl SE
NEVZTAHUJE NA ZADNOU PRAVNi ODPOVEDNOST, KTERA VYPLWA NEBO SOUVISl s: (I) UMRTlM NEBO
OSOBNl L’JJMOU NA ZDRAvi, (II) UMYSLNYM ZKRESLENlM UDAJU NEBO (III) PRAVNi ODPOVEDNOSTi CISCO
v SOUVISLOSTI s JAKYMKOLIV PODMiNKAMI, KTERE PODLE PLATNYCH zAKONU NELZE VYLOUCIT.
Zékaznik bere na védomi a souhlasi s tim, 2e Cisco stanovila své ceny a tuto smlouvu uzavrela pfi spolehnuti se na
popreni zaruky a na omezeni pravni odpovédnosti, ktera jsou zde uvedené, s tim, 2e tyto odraZeji rozdéleni rizika mezi
smluvni strany (véetné rizika, 2e se opravny prostredek smlouvy mflie odchylit 0d svého zakladniho Udelu nebo mflie
zpflsobit nasledné skody), a 2e tyto predstavuji podstatny zéklad obchodu dojednaného mezi smluvnimi stranami.

Rozhodujici pravo, soudni pravomoc. V pripadé, 2e jste poridili, s odvolanim na adresu na objednavce pfijaté
schvalenym zdrojem, software ve SpojenSIch statech americkych, v Latinské Americe nebo v Karibské oblasti, smlouva a
zaruky (,,zaruky“) se ridi a vykladaji se podle zakonfl statu Kalifornie, Spojené staty americké, nehledé na pripadna
konfliktni ustanoveni zakona, priéemi vyhradni soudni pravomoc nad jakymkoliv narokem, ktery vyplyne na zakladé
smlouvy nebo zaruk, maji stat a federalni soudy Kalifornie. Jestliie jste poridili software v Kanadé, neni-Ii vyslovne
zakazano podle mistnich zakonfi, smlouva a zaruky se ridi a vykladaji se podle zékonfi provincie Ontario, Kanada,
nehledé na pI’ipadna konfliktni ustanoveni zékona, pfiéemi vyhradni soudni pravomoc nad jakymkoliv nérokem, ktery
vyplyne na zakladé smlouvy nebo zaruk, maji soudy provincie Ontario. Jestliie jste poridili software v Evropé, na
Stredni’m vychodé, vAfrice, Asii nebo Oceanii (kromé Australie), neni-li vyslovné zakazano podle mistnich zakonfi,
smlouva a zaruky se Fidi a vykladaji se podle zakonfi Anglie, nehledé na pripadna konfliktni ustanoveni zakona, pfiéemi
tradni soudni pravomoc nad jakymkoliv narokem, ktery vyplyne na zakladé smlouvy nebo zaruk, maji anglické soudy.
A dale, jestliie se tato smlouva ridi podle zakonfi Anglie, nema iadné osoba, které neni smluvni stranou této smlouvy,
narok na vyméha’ni ani vyuiiti 2adné zjejich podminek podle zakona Contracts (Rights of Third Parties) Act 2 roku
1999. Jestliie jste pofidili software v Japonsku, neni-li vyislovné zakazano podle mistnich zakonfl, smlouva a zaruky se
Fidi a vykladaji se podle zakonfi Japonska, nehledé na pripadna konfliktni ustanoveni zakona, priéemi vyhradni soudni
pravomoc nad jakymkoliv narokem, ktery vyplyne na za’kladé smlouvy nebo zaruk, ma Okresni soud vTokiu (Tokyo
District Court), Japonsko. Jestliie jste poridili software vAustralii, neni-li vyslovné zakazano podle mistnich zakonfl,
smlouva a zaruky se fidi a vykladaji se podle zakonfi statu New South Wales (Novy Jiini Wales), Australie, nehledé na
pripadna konfliktni ustanoveni zakona, priéemi vyihradni soudni pravomoc nad jakf/mkoliv narokem, ktery vyplyne na
zakladé smlouvy nebo zaruk, maji statni a federalni soudy uvedeného statu. Jestliie jste poridili software v jiném state,
neni-li vyislovné zakazano podle mistnich zakonl‘], smlouva a zaruky se ridi a vykladaji se podle zakoni‘] statu Kalifornie,
Spojené staty americké, nehledé na pfipadna konfliktni ustanoveni zakona, pfiéemi VSIhradni soudni pravomoc nad
jakYmkoliv narokem, ktery vyplyne na zakladé smlouvy nebo zaruk, maji statni a federa'lni soudy Kalifornie.

Pro véechny vyse uvedené staty se smluvni strany konkrétné zrikaji uplatnéni L'Imluvy OSN Convention on Contracts for
the International Sale of Goods (Umluva OSN o smlouvach o mezinarodnim prodeji zboii). Nehledé na vyse uvedené
mfiie kterakoliv smluvni strana vyhledat provizorni soudni prikaz u jakéhokoliv soudu prislusné jurisdikce, pokud jde o
jakékoliv L'Idajné poruseni prav dusevniho vlastnictvi nebo vlastnickSIch prav dané smluvni strany. Jestliie néktera Cast
této smlouvy bude shledana neplatnou nebo nevymahatelnou, zi’Istavaji svajici ustanoveni smlouvy a zéruk v plné
platnosti a Liéinnosti. Neni-li vtéto smlouvé vyslovné uvedeno jinak, predstavuje tato smlouva L'Iplné ujednani mezi
smluvnimi stranami, pokud jde o licenci na software a dokumentaci, a nahrazuje veskeré konfliktni nebo doplnujici
podminky uvedené vjakékoliv objednavce nebo jinde, priéemi vsechny tyto podminky jsou timto vylouéené. Smlouva
byla sepsana v anglickém jazyce a smluvni strany souhlasi s tim, 2e uréujici je anglicka verze.

Zéruéni podminky produktu a dalsi informace o produktech Cisco jsou k dispozici na URL: www.cisco.com/go/warranty
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